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Donesek k Zivljenjepisu Janeza Trdine.

Priob¢il Davorin Majcen.

ed literarno zapusdcino Trdinovo, ki jo je hranil dozdaj
™ g. dr. A. Poznik, ! notar v Novem mestu, se nahaja v obilici
raznih pisem pisateljevih osebnih prijateljev, urednikov, literatov in
slovanskih politikov tudi prosnja, ki jo je Trdina 1. 1874. poslal ,Vi-
sokoj kr. zemaljskoj vladi kraljevina Hrvatske, Slavonije i Dalmacije u
Zagrebu*, da bi ga spet nastavila kot rednega profesorja, ker je bil,
kakor znano, za vlade zloglasnegaa Bacha pred fasom upokojen.
Ker to ni navadna uradniSka proSnja, kakor jih je nakopicenih po
razuih uradih v zasluZeni pozabnosti na tisoce, ampak znamenit do-
kument za poznavanje individualnosti enega najoriginalnejsih nasih
pisateljev, jo objavljam v ,Zvonu“, preprian, da se zanimajo za
usodo pisatelja prekrasnih ,Bajk in povesti o Gorjancih* tudi SirSi
krogi slovenskega obd&instva, ki ga pa¢ ne bo motilo, da je fa
pro¥nja spisana v hrvas¢ini. Glasi se v izvirniku doslovno takole:

Visoka kraljevska zemaljska vlado kraljevina Hrvatske, Sla-
vonije i Dalmacije!

Pokorno podpisani sluzZio je dvé godine kano naméstni uditelj,
a dvanajst godina kano pravi gimnasijalni profesor u Hrvatskoj.
Usléd razli¢itih osvada i1 poslé dugotrajnih iztraga bio je umirovljen
1. srpnja 1867.

Naj teZa osvada je glasila, da buni Skolsku mladez proti di-.
nastiji, drzavi, crkvi, véri itd. Pokorno podpisanomu o tom ne treba
mnogo govoriti. Ovakova nepodobstina zove se zlolin i spada pred
sud. Radi nje bila je i proti njemu povedena kaznena iztraga, koja
svrdila se je time, da je naj prije kr. zemaljski sud u Zagrebu, a
zatim i kr. Zupanijski sud na Réci tuZbu zabacio radi pomanj-
kanja ¢ina. Ovim réSenjem bila je bez dvojbe izreCena podpuna
nevinost obtuZenikova.

Pokorno podpisani usudjuje se progovoriti nékoliko rééi o
svojem sluzbovanju. Propisani izpit poloZio je u Bectu za célu gim-
nasiju g. 1853. Bududi izpitan po novoj sistemi medju prvimi, bio
bi si lahko na$ao svoj kruh u Ljubljani, Trstu, pa i u istom Belu
ali nije htio. Da utede oblasti tudjega jezika i potrebi némackoga

1 Gosp. dr. Pozniku izrekam na tem mestu iskreno zahvalo za prijaznost, s
katero mi je prepustil vso Trdinovo literarno ostalino, kolikor je je bilo pri njem.
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predavanja do$ao je na gimnasiju varazdinsku. Poslé dvé godine
bio je imenovan c. kr. profesorom i premés$ten na Réku. Ako itko,
to moze tvrditi o sebi on, da je privelo ga u ugiteljski stali§ istinito
zvanje i nutarnje nagnutje. S toga obavljao je svoju sluZbu lahko,
radostno i toéno te ¢inio i viSe nego mu je stroga duZnost nalagala.
Poducavao je mladeZ ne samo u $koli, ve¢ mnogo puta i na Setnji
ili kod kuce, dapace, kada je bolovaq, i u postelji. Skoli Zrtvovao
je sve svoje sile, jer je nije smatrao za teret, koj mu je nositi za
nevolju, da ga hrani, ve¢ za mé&sto naj milije zabave i duSevnoga
odmora. Skolski praznici su estu mu dosadjivali, $kolski sati i posli
nikada. Jer je ljubio dijake kano rodjenu décu, ljubili su i oni njega
te ga rado sludali i posludali, da jih nije trebao mnogo opominjati
i siliti na red ili marljivost. Medju uditeljem i ulenici razvilo se je
naj iskrenije prijateljstvo, koje uztrajalo je sve do dana danasnjega.
Osim historije i geografije predavao je sedam iliosam godina grcki,
jedanajst godina hrvatski jezik i nékoliko polugodista takodjer la-
tinski. Sve ove predmete trsio se je tumadtiti istom temeljitoScu i
sduSnoscéu te jih udinio zanimivimi i jasnijimi time, da jim je dao
po mogucénosti narodni pedat i znacaj. Klasicke jezike prispodabljao
je s slavenskim ne samo glede oblika i skladnje, ve¢ i glede misli
i pojmova. Uz Homera lezale su mu uvék junacke narodne pésme,
koje razjadnjuju mnoga mésta bolje od naj udenijih n&mackih tu-
maca. U historiji i geografiji obazirao se je naj viSe na slavjanske
narode i zemlje, za opis trojedne kraljevine trebao je na pr. naj
manje mésec dana. U povésti siédio je svoje osvédocenje, dobiveno
iz poslédaka znanstvenih iztraZivanja i vlastitoga razmisljanja. DrZao
se je zlatnih pravila: a) da se u $koli ne smé nista kazati, Sto nije
istina, &) da ne treba kazati svega, $to je istina i ¢) da se ne sme
nista tako izostaviti i zamudati, da bi pokvarila se prava slika hi-

storickih lica i dogadjaja. Pokorno podpisani govorio je mladeZi na -
dan Gesto po pet sati i viSe. Naravski je, da nije mogao klasti svake
ré¢i na tanka mérila, Gdékoji izrazi bili su mu bez dvojbe preostri
ili prekrupni ali radi posve ozbiljnoga sméra svojega délovanja je
uvéren, da nisu nikoga sblaznili, osobito, ako se pomisli, da duh
nadega jezika ublaiuje smisao mnogim rétim, koje bi u prevodu
tudje uho uvrédile. Glede hrvatskoga jezika moram osim toga pri-
métiti slédede: 1. Ja sam poloZio izpit iz povésti, zemljopisa, crkvene
i nove slovenstine, ne pako iz hrvatsko-srbskoga jezika i doticne
knjizevnosti. Za ovaj predmet nisam se jagmio, bio mi je naloZen.
Svoje ravnatelje molio sam vise puta, da mi ga oduzmu i predadu

Uib.5i vigitatna xajizni




Trdina, Janez. Donesek k Zivljenjepisu Janeza Trdine. 1911, Ljubljanski zvon

Davorin Majcen: Donesck k Zivljenjepisu Janeza Trdine. 479

kojemu strukovnjaku i Hrvatu, budu¢i mi nije ¢inilo se shodno i
prilicno, da ga predaje Slovenac, koj gréSi i s naj boljom voljom
svaki hip proti Stokavskemu naglasu a cesto i protli posebnostim
hrvatskoga sloga. Ovu okolnost moram veé¢ zato iztaknuti, jer me
je postigla kazna (mirovina od 300 forinti u 36. godini Zivota ne
moze zvati se drugcije nego naj teZom kaznom) uprav radi hrvat-
skoga jezika, dakle radi predmeta, koga po zakonu nisam bio duzan
predavati. 2. Kad sam se ovoga predmeta ve¢ latio, htio sam ga i
svladati i onako tumaditi, kako zapovédao je zakon. Bilo je to vrlo
muéno. O povésti narodne literature nije se napisala do tada jo$
nijedna Skolska pa niti druga koja poveca knjiga. Iz ovoga uzroka
je nije sistematicki i pragmaticki, koliko mi je poznato, nijedan pro-
fesor na nijednoj gimnasiji predavao osim mene. Ja sam si ju sa-
stavio sam iz izvora, razireSenih u sto razliCitih knjigah i1 Casopisih.
Tada nisam mogao slutiti, kako pogibeljna biti ée za me ova mar-
ljivost. Moja historija hrvatsko-srbske literature nije bila i nije mogla
biti délo savrSeno. Njezine nedostatke sam dobro znao i ¢utio fe
sam ju zato i svake godine savéstno izpravljao i umnozavao. Ako
iSto na svétu, mora biti slobodna kritika knjiZevna, jer bez nje
neima napredka literaturi. Do3%ao sam simo tamo do poslédaka, koji
se nisu slagali s obitnim mnénjem. Dignuo sam n. pr. visoko
NaljeSkovica ali nisam priznao klasiénosti ni Palmoti¢u, ni M. Rel-
kovicu pa niti istomu A. Kacicu, premda je on medju svimi pésnici
svojemu narodu mozZda naj vise koristio. Radi toga predbacivala
mi se je strast i pristranost, nu po dusi mogu kazati, da bez raz-
loga. Pisatelje presudjivao sam strogo ali ne zlobno. Ja bi naj volio,
kada bi bili svi sami prevejani klasici. Istom strogo$éu kako délo-
vanje tudje sudio sam i svoje. Napominjuci prevode Homera na
slavenske jezike, rekao sam iskreno, da ono $to sam preveo iz
njega ja u ,Slovenskoj Bceli® ne valja niSta i ne moZe nista valjati,
jer nisam sam pésnik. Govore¢i o narodnih historicih nazvao sam
svoju povéstnicu slovenskoga naroda nezrelim plodom svoje nezrele
mladosti. - 3. Historije hrvatsko-srbske literature nisam diktovao niti
uzajimao komu svojih rukopisa. Pripovédao sam ju na izust i mladeZ
je za menom pisala. Nu ja se nisam zadovoljio tim, da si zapamti
samo ono Sto ¢uje od mene, htio sam ju prisiliti, da pocine i sama
misliti i raditi. Neprestano davao sam joj u ruke knjige boljih
pisaca, da jih prodita, da si stvori o njih i svoj sud, da si napide
iz njih izvadak te mi pokaZe, kako jih je razuméla i 5to je iz njih
naudila. Isto tako sam ju nagovarao, da se upozna s kritikom drugih
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muZeva, nalazecom se u predgovorih novih izdanja starih knjiga
ili u literarnih ¢asopisih i u obée sa svimi razmérami, koje su na-
prédak knjizevnosti ili pospésivale ili zadrzavale. Marljiviji i bistro-
umniji miladi¢i su me poslusali te proplitali moju povést i svojimi
opazkami i primétbami, medju kojimi bilo je dakako i dosta ne-
zrelih i neuméstnih. Svoju mudrost i nemudrost crpili su nékoji i
iz saborskih govora i razprava koje su na$li u novinah. Kako je
gorski potok bujan i silovit, biva i vatrena mladez {esto burna i
.radikalna“, dopadaju se joj naj viSe misli drzovite, nenavadne,
nove, exclusivne i excentricne. Njezini junaci zovu se StarCevici,
Mileti¢i i.t.d. Ona piSe sve Zivimi i vapijuimi bojami. Znanstvena
tréznost i umérenost dolazi joj istom s godinami u tezkocah i ne-
sgodah prakti¢noga Zivota. Nije se dakle ni malo ¢uditi, da su pri-
mésali nékoji mojih mladih slusalaca historiji narodne literature
kojeSta nerazboritoga, $to se je kasnije sve pripisivalo meni, kao da
sam toboZe ja ovako pripovédao. Moja nakana je bila sigurno dobra;
htio sam mladez duSevno vézbati, priuditi ju na samosud i samorad
ne pako na psovanje pocitovanja dostojnih osoba i slavnih {ina.
Povod iztragam proti meni dao je uprav rukopis nékoga odlicnoga
dijaka, koj je htio izdvojiti, misleéi, da je on kriv nesreéi ljubljenoga
utitelja. U ostalom moram i sam priznati, da je moja historija i
kritika hrvatsko-srbske knjizevnosti u tom zbilja pogrésila, da je
obsizala i proizvode Zivih pisatelja. Ovu pogrésku barem ponésto iz-
pri¢ava okolnost, da me je navela nanju uprav Skolska Citanka, koja
je takodjer napunjena déli Zivec¢ih jo$ pisaca ili njihovih nedavno
umrvsih drugova i pred3asinika. —

U obée morao sam &uti tezki, za me pregorki prigovor, da
kvarim Skolsku mladeZ. Ako bi se mogla ova ogromna krivica mi
dokazati, zasluzio bi ja bez dvojbe veliku, dapace naj vecu kaznu,
koju zakon poznaje, U ovom slu¢aju morao bi ja sam priznati ne
samo to, da mi se je dogodilo pravo, ve¢ bi morao i dalje poci te
re¢i, da se je postupalo samnom preblago, da nisam vrédan ni
nov¢i¢a mirovine. Mnogo sam razmi$ljao, nisam li zbilja Sto takova
govorio ili radio, ¢ime bi se bili povéreni mi ucenici mogli zavesti
stranputice i sunovratiti u bezdan nenravnosti. Izpitavao sam savést,
nu ona je sve mirovala i Sutila, duSa mi je svédocila, da nisam
navalio nanju nikada ovoga neoprostivoga gréha. Svoje dijake pod-
" ticao sam vazda na krépostan Zivot, na znacajnost, na poZrtvovnost
za sve, §to je dobro, plemenito i uzviSeno. Svakomu uditelju su naj
stroZi i naj pravedniji sudci njegovi bivsi ucenici. Ja mogu biti zaista
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zadovoljan z mnénjem, 3to ga imajo o meni moji. Jednoglasno sa-
zaljivali su moju sudbinu i potvrdili Stetu, Sto me je $kola izgubila.
Da bi mogao laglje Zivéti, htéli su me podupirati i novcem. Vie
od sto i Celirdeset njih poslalo mi je adrese, pune naj toplije lju-
bavi i naj dubljega pocitovanja, u kojih su mi se zahvalili na svih
dobrih naukah, Sto su jih od mene primali. Na ove adrese mogu
se tim viSe pozvatli, jer su jih moji nékadadnji dijaci priobdili i u
razlicitih domacih i tudjih novinah. Nisu me zaboravili ni onda, kada
sam ve¢ davno bio preselio se ovamo u Dolenjsku. Ne&koji nisu
marili niti za daleki put niti za veliki troSak te su mi dosli u po-
hode, da me vide jo§ jedan put i da mi izkaZu i ustmeno ona
¢uvstva, koja su mi bili izrazili u adresah. Ugitelj, koj dobiva od
svojih ucenika toliko izjava i znamenja naj iskrenijega saucasca, jih
1€ nije mogao kvariti. Uprav u mladezi je moralna ¢ut naj budnija
i naj tanja. Covéku, koji ju je zaveo i izopatio, nije se jo¥ nikada
zahvaljivala, ve¢ ga je prezirala i proklinjala. Naj bolji dokaz moje
neduZnosti glede ovoga prigovora su d{injenice. Jer me je mladeZ
ljubila, imao sam nanju u svakom obziru znatan upliv. Da je bio
ovaj upliv zbilja zao, ne bile izostale niti zle poslédice, mladiéi bi
se bili ne samo kvarili ve¢ i pokvarili. Ali niti se nije naSao dosele
niti ¢e se naéi u buduce nijedan primér ove vrste i to je naravski:
jer nisam nikoga kvario, nisam mogao nikoga niti pokvariti. Moji
bivii ufenici su sada c¢udoredni svecenici, sdudni ¢inovnici, valjani
ucitelji itd. ré¢ju, posteni i pocitovani ljudi, bili u kojem mu drago
stalisu.

Bila se je o meni jako razSirila te mi je takodjer mnogo $ko-
dila misao, da povladim svoje ucenike u vrtljog politickih i stra-
nackih strasti. Toga nisam nikada ¢inio. Kano inostranac uZivao
sam u Hrvatskoj vrlo ograni¢ena politicka prava. Kod izbora posla-
nika za 'sabor smio sam dati svoj glas, sve drugo bilo mi je zabra-
njeno, iste Zupanijske skupstine bile su usléd posebnoga zakljucka
réCke Zupanije otvorene samo rodjenim sinovom trojedne kraljevine.
Ve¢ iz ovoga uzroka me borba hrvatskih stranaka nije mogla toliko
zanimati, osim toga cCinila mi se je tako mrzka, da nisam zanju niti
volje imao. Pové&st me udi, da su politiéne stranke i za velike i
svéstne narode straSno opasne, za male i nesvéstne pako uvék po-
gubne i ubitac¢ne. Ja zazirem od svakoga razdora u domacem taboru.
Onoga idealnoga staliSta slavenske uzajamnosti, ljubavi, sloge i
bratinstva nisam ja nikada ostavio niti ¢u ga ikada ostaviti. Moje
nesteino negodovanje bilo je napereno proti svim strankam bez
JLjubljanski Zvon* 9. XXXI. 1911, 35
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razlike, ili, bolje govoreci, proti strankarstvu, jer si osobito za slaba
jugoslavenska plemena spasa ne mogu misliti bez sloge. Ovu istinu
uvid€li su u naj novije vréme svi razumni i posteni hrvatski drzav-
nici 1 domoljubi te su se prekrasno dogovorili i sloZili i, kako po-
kazuju ve¢ dosadasnji uspési, zaista ne na kvar, veé¢ na naj velu
blagodat domovini. MladeZi predavao sam historiju, geografiju,
statistiku. Svi ovi predmeti razjasnjuju politi¢ne razmere. Isto tako
morao sam u povésti narodne knjiZevnosti napomenuti sve politicke
dogadjaje, koji su uplivali na njezin razvoj. Ovakovom zakonom
propisanom i dozvoljenom politikom sam se dakako mnogo bavio
ali agitovanje nije me nikada i nigdé veselilo. Za ovaj buéni rad
mene narav nije stvorila, budu¢i mi nije podélila niti spretnosti, niti
laskavosti niti govornicke zmozZnosti. U prijateljskom krogu razgla-
bali smo narodna i medjunarodna pitanja mnogo puta ali se ne bi
moglo tvrditi, da su me zanimala viSe, nego moraju zanimati u
obte svakoga izobraZzenoga Covéka. Nikada nisam délovao u ka-
kovom politickom druStvu ili klubu, izuzams$i dva histori¢ka ¢lanka
o réckom pitanju nisam dopisivao niti u politicne novine, Da mi je
dopadala se agitacija, bio bi otiSao poslé svoga umirovijenja u
Zagreb, Ljubljanu ili na koje drugo politicno boriste, ne pako u
Novo-mésto, gdé se u tom obziru ne da absolute nista Cinifi i
opraviti, Tako pun inovnika i drugih od njih odvisnih_ljudi kako
Noyo-amgsto, nije_mozda nijedan grad u Citavoj Austriji. Medju
njimi ima uvék gospode, koja su jako neprijazna narodnomu Zivotu
i gibanju. Zaméraju mi straSno ve¢ to, da s rodjenimi Slovenci
govorim samo slovenski a ne némacki. Da sem kakav politicki rovar,
bila bi me ve¢ oddavna zanjuSila i pograbila. Ali ja joj nisam dao
prilike, bavio sam se svojimi etnografickimi Studijami i Zivio mirno,
bez ikakova sukoba s uredi, sve do danas. Lanjske godine poludili
su i slovenski domoljubi te se razdélili na dvé, medju sobom bez-
obzirno se pruce stranke. Ja s svoja stalifta morao sam ovaj razdor
osuditi; pristati nisam mogao uz nijednu stranku. ,Staroslovenci“
ponudili su mi urednistvo svoga ,Slovenskoga Gospodara“, ,mla-
doslovenci® mésto kod redakcije ,Slovenskoga Naroda“. Ja nisam
primio niti one, niti ove ponude, jer smatram, kako rekoh, stra-
natku politiku za pogibeljnu. Volio sam Zivovariti i dalje od svoje
male mirovine u naj skrajnijoj bédi, bez ikakove udobnosti Zivota
(zimi n. pr. brez tople peci) nego sluziti si plaéu délom, koje se ne
slaze s mojim osvédocenjem.

(Konec prihodnjic).
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Milena je bila odsla kmalu popoludne v svojo sobico in se
tam zaklenila. Bilo ji je danes e ves dan tako ¢udno pri srcu,
kakor 3e nikoli. Dasi je $lo vse po starem, vendar se ji je vsak hip
zazdelo, da se mora kaj predrugaditi, ker ni vse v redu. A kaj ni
bilo v redu, sama ni vedela. Prijela je to in ono re¢ v roke, ogle-
dovala jo in jo hotela preloZiti na drugo mesto, toda ko je Ze bila
tam, je zopet videla, da je bil prejSnji prostor boljsi ter jo je zopet
prestavila, Dekle so jo zactudeno gledale in majale z glavami, Ce§,
kaj ji je, saj ni bila Se nikoli takSna. Popoludne pa ji je postalo
tako hudo, da ni mogla ve¢ prenasati navzocnosti drugih. Ko je bila
sama v svoji sobi, je omahnila na postelj in zakrila glavo v blazino.

Ko je proti veceru prisla zopet v kuhinjo, so se poznali sledovi
solza na njenih oceh.

Ze dolgo ni bilo v Polajevi kuhinji tako tiho in Zalostno, kakor
tiste nedelje zreer. Kaj je prineslo to muéno tiSino tja notri tako
nenadoma, tako brez pravega vzroka, kdo bi mogel to ugeniti! —

(Dalje prihodnjic.)

Donesek k Zivljenjepisu Janeza Trdine.

Priob¢il Davorin Majcen.
iKonec.)

lasu o mojem toboZnjem politicnom rovarstvu dala je po svoj

prilici povod narodna propaganda, kojoj sam se zbilja po-
svetio. JuZni Slaveni su vecinom jo$ straSno tupi, bez narodne svésti,
bez ponosa, bez ikakova Cuvstva za svoje pravice i duznosti. Mnogi
su tako propali, da bi volili biti Némci ili Talijani nego ono, 3to
jesu. Medju rodoljubi, koji su vojevali proti ovomu sramotnomu
nehajstvu, proti ovoj naj groznijoj nevolji, koja nas pritiSte, stajao
sam ja uvék u prvoj vrsti ali borio sam se oruZjem, dopuStenim
Bogom i ljudmi: mirnim, strpljivim i uztrajnim poducavanjem. Ve¢
u mladjahnoj dobi Sirio sam narodnu svést medju suudcenici, rodjaci
i vrstnici. Udéiteljski stalis omilio mi je osim drugih razloga osobito
i za to, jer mi je pruZao tako krasnu priliku, odgajati mladi narastaj
u narodnom duhu., Kada sam doSao iz Varaidina na Réku te si
razgledao poloZaj i okolicu, zaplakala mi je duSa. Sva inteligencija
bila se je narodu iznevérila; prosti puk amio je u savrSenom
mrtvilu; siromah jedva je znao, da govori hrvatski, za Hrvata
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nije se nitko ¢utio; iz potlacene Istre naprédovala je talijanstina,
zeljna, pogutnuti i hrvatsko primorje. Fran Kurelac bio je do duse
poteo uspé§no sijati u mladeZi séme domoljubja ali neprijatelji su
ga poslé kratka revnovanja srusili i od Skole odstranili. Ja sam po-
mislio, kako velevazan faktor je za narode more, kako malo ovoga
toli dragocénoga mora je Slavenom ostalo i u kako uZasnoj po-
gibelji nalaze se i kukavni ostanci. Ni casak nisam oklevao, raditi
ono, §to mi je zapovédalo srce i zahtévala od mene patrioticka
duznost. Podignuo sam iz nova barjak, koj je pao iz ruku Kurelcy,
te ga nosio napred bez bojazni i prestanka sve do konca svoje
sluzbe, dakle itavih dvanajst godina. Upotrébio sam svaku priliku
u %koli i izvan $kole, da u hrvatskih srcih uzpalim hrvatska Cuvstva,
da oduSevim di¢nu primorsku omladinu za vladajucu ideju naSega
véka: za svoju narodnost, da joj ucépim u dudu uz ljubav za knjigu
i neugasivu ljubav za slavsku, za hrvatsku domovinu. Posipao sam
iskre narodne vatre po svih obalah kvarnerskoga zaléva, ntkoje
bacio sam i u zapadnu Istru, Kranjsku i Gori¢ku. Nakana poSla mi
je lahko za rukom kod Zivoglave déce rétke Zupanije, kod dobri¢ina
kastavskih i bodulskih ali tezak trud zadavali su mi ostali Istrani,
naj veci ipak Rétani, koji su bili do zla boga izopateni i opormni.
Nékoje trebalo je, dok su se osvéstili, po dvg, tri godine buditi.
Jer sam postupao po zrelo promidljenoj osnovi, urodio je moj ne-
umorni rad obilatijim plodom, nego sam se ikado mogao nadati.
Izmedju svih ufenika, bivSih duZe vremena pod mojom obla3¢u,
odmetnu se je samo jedan u Talijane, svi drugi postali su vérni
sinovi i prijatelji svomu rodu. Oni Zestiti muZevi, koji povracaju pred
nasima odima tako l&pim uspéhom nov Zivot mrtvoj Istri i Kvar-
nerskim otokom, dodli su vedinom iz moje Skole ili su barem moji
posrédni ulenici ili osobni prijatelji. Navesti ¢u specijalan primér za
dokaz, koliko je narodu moja briga koristila. Medju mojimi dijaci
nalazio se je i néki Dezman, jako zmoZan ali i jako prkosljiv mladic.
Citajuci uvék talijanske knjige otarao se je tako tudjom prosvétom,
da je naj volio drzati se za Talijana. Morao sam ga skoro dvé
godine upuéivati i opominjati, dok sam ga predobio. To je onaj
isti Ivan Dezman, koj si je stekao kasnije tako di¢no ime u hrvatskoj
knjizevnosti. Da ne bude tada na rétkoj gimnasiji mene, bio bi se
za svoj narod po svoj prilici izgubio. Tako mogao bi ja napomenuti
i druge hrvatske i slovenske pisatelje, koji dobili su kod mene
zamet svomu rodoljubju i dudevnomu délovanju. Ovaj podpuni
uspéh moje patriotitne propagande sprovoditi ¢e me kroz céli Zivot
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do groba kao naj sladja uspomena i naj jafa utéha u svih stiskah
i nevoljah. Umiru¢im glasom jo§ hvaliti ¢u Boga, 3to mi je podario
srce i priliku, da sam mogao za svoju hrvatsku bracu, za svoj
slavjanski narod S$to uraditi, da sam mogao postaviti mu nove i
jake tvrdje upravo ondé, kraj svétovnoga puta, kod sinjega mora,
gdé su mu naj potrébitije i naj koristnije. Ovakovoj agitaciji ne
protivi se niti razumna i znanstvena pedagogika, da pace ju i za-
btéva. Po njezinoj nauci nije dosta, da razvija $kola mladi¢u du-
Sevne sile, ve¢ mu -mora i srce oplemeniti i znacaj udvrstiti, Znacaj
pako bez domoljubja se dan danas barem kod izobraZenoga Covéka
ne moZe lahko pomisliti. Sdusni uéitelj zanétiti e dakle u svojem
uceniku ne samo sveti oganj za znanost ve¢ zajedno § njim i ne
manje sveti oganj za narod i otatbinu. Tako su radili i nékoji za-
grebacki profesori prije 1848. g. i zahvalni narod jih zato blagoslivije.

Rodoljubje bilo je za Bachove sisteme pogibeljna krépost. Sto
je ova sistema naméravala, poznato je. Uvela je u sve vide zavode
némacki jezik, htéla i zahtévala je, da mladeZ ostavi svoju majku i
prigrli tudju, da stane némacki misliti, cutiti i govoriti, zanositi se
za kulturu némacku, to je, za korist, slavu i veli¢inu némacku. Ovu
neistu nakanu sam na réckoj gimnasiji ja temeljito i podpunoma
osujetio i to bez naj manje povréde koga zakona. Moji poglavari
su dobro znali, $to radim; ravnatelj Viditz ljuto me je psovao vise
puta radi ,raz8irivanja vladi mrzkih tendencija*; posrédno dobivao
samm ukore i od nadzornika Jarca; nad glavom grmélo mi je ne-
prestano to jale to tiSe. Ali istinu valja priznati. Profesora, koj je
bio izpitan i u sluzbi potvrdjen, gospoda nisu kruto progonila, ako
i nisu bila § njim posve zadovoljna. Proti meni nije se povela ni-
kakova iziraga; za svoju marljivost dobio sam da pace i vise po-
hvalnih dekreta; naj veca kazna bila je svetano zadana mi ré¢, da
necu modi nikada postati ravnateljem, Sto mi nije bilo ba$ strasno
Cuti, buduci za ovom sluzbom i onako nisam tezZio.

G. 1859. i 1860. prisijalo je sunce opet i pred hrvatska vrata.
Nestalo je tudje sisteme i § njom maca nad mojom glavom. U svih
Skolah zavladao je narodni jezik. U svojoj sluzbi nisam se ¢utio
nikada tako zadovoljnim kako od g. 1860—63. Ove godine brojim
medju najsrétnije u svojem Zivotu. Ali stra3na oluja sbirala se je na
me izvan Skole. RéCani, ogluSiv se glasu matere domovine, jedrili
su po svojem obicaju tudjom strujom, zamrzili na svoje rodjake i
zemljake. Ja sam ugrabio talijanskomu zmaju 1&pu kitu njihovih
sinova, stranom iz imu¢nijih i odli¢nijih kuca. Toga mi nisu mogli
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nikada oprostiti, uz to uvrédila su jih moja dva, posve objektivno
pisana histori¢na ¢lanka. Podigli su name grozovitu viku, grdili me
u novinah, napadali na ulicah psovkami, blatom i kamenjem, naji-
mali dangube, teZake i talijanske mornare, da me iztuku, trazili me
u gostioni s no#, da me zabodu. Bilo je zame u gradu tako nesi-
gurno da se 1%/, godine nisam usudio izaci na ulicu bez oruZja.
U vas glas vapili su gradjani, da jim mladeZ kvarim, da ju bunim
proti njim i njihovoj koristi, ega nisam nikada radio. RéCani dakle
izustili su prvi zame foli kobnu ré¢, da mladez kvarim i bunim.
Ali lukava kukavica znala je ovo svoje jaje véSto baciti u narodno
gnézdo. Récki talijomani i3li su name istim putem i nacinom, kojim
na moga predsastnika Kurelca. Njega tuZili su policiji kao nepri-
jatelja vladajuce sisteme, ona prijavila ga je vel. Zupanu Kellersbergu
i njegovim svemoznim uplivom bio je svrgunt ,radi kvarenja Skolske
mladezi i — politiénoga rovarstva“, premda dobro znamo, da se
pokojni akademik u politiku nije nikada mnogo méSao i da o njoj
nije, pravo govoreci, niti pojma imao. Mene poceo je prvi tuZiti
Lazzer, ¢lan rétkoga magistrata, povérenik gradske policije, da ugodi
time R&tanom, koji su ga hteli kano tudjinca odpustiti iz sluZbe.
Za njim poveo se je povérenik drzavne policije, zloglasni Garimberti.
Ovoj dvojici pridruzili su se moji osobni neprijatelji. U otrovanom
i okuzenom zraku rétkom onog doba dokipéle su sve Covetje strasti
do nefuvene visine; ljudi bili su vruéi kano wuSevano Zelezo;
neznatne razmirice, koje bi se bile slegle u svako drugo vréme i
na vsakom drugom méstu bez ikakove poslédice, izvrgle su se u
divlju, nezasitnu mrZnju, koje protivniku nije htéla samo Skoditi, vec
ga télesno i nravno ubiti; ¢&m krupnije se je lagalo, tim radje sc
je vérovalo; mésto dokaza zauzimale su klevete. Tako je bilo u
javnom, tako i u druStvenom, sluzbenom i privatnom Zivotu. Usléd
tolikih osvada bilo je naravno, da su moji poglavari i predstojnici o
meni posumnjali te me poleli smatrati za opasna zavodnika mladeZi
i za buntovnika. U gradu nalazio sam se u smrtnoj pogibelji, kamo
god sam se makao, okruZavali i sl&dili su me Copori uhoda, zlo-
radih neprijatelja i laZi-prijatelja; osim toga bio sam ozloglaSen i
ocrnjen i kod visoke vlade. Moj poloZaj bio je uZasan, nesnosan.
Zeljno i nestrpljivo izéekivao sam iztragu, koja nije mogla izostati.
Da ju pospésim, predao sam g.$kolskemu nadzorniku rukopis, sa-
driavajuéi ona moja predavanja, koja bila su naj viSe osumnjicena:
povést narodne knjizevnosti. Iztraga se je pocela, iz sluzbene razvila
se je kaznena, slédila je za tim moja suspensija, nekoliko méseci
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kaSnje proglasenje moje neduZnosti od strane kraljevskih sudova i
napokon moje umirovljenje. Sve to mi se je dogodilo g. 1866. i
1867., dakle u vréme, koje bilo je kobno i prekobno takodjer za
mnoge druge ljude, stvari i interese.

Time opisao sam sve glavne okolnosti svoje sluzbe, sva bit-
stvena nacela, koja su me u njoj vodila. I ja sam Covék, obterecen
mnogimi manami, pogréSkami i slabocami. Moja utéha je samo to,
da mi ne dolaze iz zlobne cudi, ved skoro sve iz naglosti i pre-
velike iskrenosti moga znacaja. Da sam izpunjavao svoje duznosti
tocno i revno, dokaz su mi osim savésti i mnoge ustmene i pismene
priznanice i pohvalnice, koje sam primao od svojh predstojnika i
od visoke vlade. Sto je bilo kroz toliko godina &isto i bélo, nije
moglo na jedan put potamnéti i pocrnéti. Postradao sam radi okol-
nosti vremena, ne pako radi prestupaka i zlo¢ina. Ja nisam prekrsio
niti koga positivnoga zakona, niti koga vaznoga pravila pedagogike.
Od kada morao sam ostaviti sluzbu, razmére su se jako proménile,
izbistrile i poboljdale, uZeSCena srca su se utaloZila, strasti se po-
mirile na istoj Réci. Covék, koj se drzi zakona, moze opet u Hrvat-
skoj mirno sluZiti, bez da treba zatajiti svoje osvédocenje. Iz ovoga
uzroka priblizuje se i pokorno podpisani visokoj kr. zemaljskoj
vladi Kraljevina Hrvatske, Slavonije i Dalmacije s poniznom molbom,
da ga blagoizvoli uzpostaviti i naméstiti opet kano pravoga gimna-
sijalnoga profesora u obsegu trojedne Kraljevine, s tim, da ¢e mu
se uracunati kod buduce pensije i godine prijasnje sluzbe.

U Novom-méstu u Kranjskoj 16. Listopada 1874.

Ivan Terdina,
kr. gimnasijalni profesor u miru.

Ta Trdinova prosnja je priromala v Zagreb 18, oktobra 1874,
in kakor je razvidno iz nemskega teksta na zadnji strani, je odgo-
vorila hrvatska vlada negativno, ne da bi navedla vzroke. Ta mrzli
curek se na papirju glasi takole: Z. 7353, Wird dem pensionirten
Herrn Gymnasiallehrer Johann Terdina in Rudolfswerth in Folge
h. Landes Schulrath Erlasses vom 6. November 1874 Z. 2597 mit
dem Bemerken zugestellt, daB diesem Gesuche in Folge Note der
kroat. slavonischen Landesregierung dto. 30. Oktober 1874, Z. 4480
keine Folge gegeben worden ist. —

Rudolfswerth 12. November 1874, der k. k. Landesregierung
Ekel m. p.

—————
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